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DOLEZITA POZNAMKA:
Precitajte si pozorne tento navod pred instalaciou alebo ovladanim novej klimatizacie.
Odlozte si tento navod prepouzitie v buducnosti.
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1 VSEOBECNE INFORMACIE

I3
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Pred instalaciou a pouzitim vasho nového klimatizacného zariadenia si
pozorne precitajte tento navod. Navod si potom dobre ulozte pre d'alSie
pouzitie.

Toto zariadenie by nemali obsluhovat’ osoby (vratane deti), ktoré maju znizené
fyzické, zmyslové alebo mentalne schopnosti alebo nemaju dostatok
potrebnych vedomosti a skisenosti, pokial nie si pod dozorom alebo nie su
poucené o obsluhe zariadenia osobou, ktora zodpoveda za ich bezpecnost.

Na deti je potrebné dozerat, aby sa sa zariadenim nehrali.

Pokial je potrebné vykonat instalaciu, presun alebo opravu klimatizacného
zariadenia, kontaktujte najskér predajcu alebo miestne servisné stredisko.
Klimatizacné zariadenie musi byt nainStalované, premiestriované alebo
opravené iba autorizovanou firmou. Inak méze dojst k vaznym Skodam,
poraneniu alebo usmrteniu 0séb.

Wi-Fi modul pracuje vo frekvenénom pasme 2400 az 2483,5 MHz s vysielacim
vykonom 20 dBm.

Tento symbol oznaéuje, Ze tento produkt nesmie byt v krajinach EU
vyhodeny do bezného komunalneho odpadu. Aby sa zabranilo
moznému poskodeniu zivotného prostredia alebo zdravia ludi kvl
nekontrolovanému ukladaniu odpadu, odovzdajte ho zodpovedne
na recyklaciu, aby ste podporili trvale udrzatelné opatovné vyuzitie
materialnych zdrojov. Na odlozenie pouZzitého zariadenia vyuZite
prislusnu zberfu odpadu alebo kontaktujte predajcu, od ktorého bol
produkt zakupeny. Ti mozu prevziat tento produkt na ekologicky
Setrnu recyklaciu.

R32: 675

Zariadenie je naplnené horfavym chladivom R32.
Pred pouzitim zariadenia si najskor precitajte navod na obsluhu.

Pred inStalaciou zariadenia si najskor precitajte navod na inStalaciu.

Pred opravou zariadenia si najskor precitajte servisny navod.



1.1 Vysvetlenie symbolov

A . Oznaduje nebezpecné situacie. Pokial im
NEBEZPECENSTVO nezabranite, spésobia smrt alebo vazne poranenie.

Oznaduje nebezpec€né situacie. Pokial im

A VAROVANIE nezabranite, mézu spdsobit smrt alebo vazne
poranenie.
Oznacduje nebezpecné situacie. Pokial im
A UPOZORNENIE nezabranite, mdzu spodsobit l[ahké alebo stredné
poranenie.
POZNAMKA Oznaduje dblezité informacie. Pokial ich nebudete

reSpektovat, méze dojst’ ku Skodam na majetku.

Oznaduje nebezpecéenstvo, ktoré patri do kategorie
VAROVANIA alebo UPOZORNENIA.
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1.2 Odmietnutie zodpovednosti

Vyrobca nenesie zodpovednost, pokial su poranenia alebo majetkové straty

spbésobené nasledujucimi pri¢inami:

o Poskodenie vyrobku v désledku jeho nespravneho pouZitia alebo zlého
zaobchadzania s vyrobkom.

e Uprava, zmena alebo Gdrzba vyrobku alebo jeho pouZivanie s inym
zariadenim v rozpore s pokynmi vyrobcu.

Po overeni, &i je porucha vyrobku priamo spdsobena koréznym plynom.

Po overeni, €i su poruchy spésobené nespravnym zaobchadzanim podas

prepravy vyrobku.

e Prevadzka, oprava alebo udrZba jednotky bez dodrziavania ndvodu na
obsluhu alebo prisluSnych predpisov.

e Po overeni, Ci je problém alebo spor spdsobeny kvalitativnymi alebo

vykonnostnymi parametrami sucasti a dielov vyrabanych inymi vyrobcami.

e Skoda je spdsobena prirodnymi katastrofami, nevhodnym prevadzkovym
prostredim alebo vy§Sou mocou.



1.3 Chladivo

e Pre zaistenie funkénosti klimatizaCného zariadenia cirkuluje v systéme
Specidlne chladivo. Pouzité chladivo je fluorid R32, ktory je Specialne vycisteny.
Chladivo je horfavé a bez zapachu. Pokial ndhodou unikne, mbze za urditych
podmienok explodovat. Horlavost chladiva je vSak velmi nizka. M6ze byt
zapalené iba ohrfiom.

e V porovnani s beznymi chladivami je R32 chladivo, ktoré neznedistuje
prostredie a neposkodzuje ozénovu vrstvu. Ma taktiez nizky sklenikovy efekt.
R32 mé velmi dobré termodynamické vlastnosti. Vdaka tomu mozete
dosiahnut naozaj vysoku energeticku ucinnost. Zariadenie preto potrebuje
mensiu naplf chladiva.

/\ VAROVANIA

e Na urychlenie procesu odmrazovania alebo na Cistenie zariadenia
nepouzivajte ziadne iné prostriedky, ako aké su odporucané vyrobcom. Pokial
je potrebné vykonat opravu, kontaktujte najblizSie autorizované servisné
stredisko.

e Akékolvek opravy vykonavané osobami bez prislusnej kvalifikacie mozu byt
nebezpecné.

e Zariadenie musi byt umiestnené v miestnosti, kde nehrozi trvalé
nebezpecenstvo vznietenia horfavych latok (napriklad otvoreny ohen,
spusteny plynovy horak alebo elektrické kurenie so zeravymi Spiralami).

e Zariadenie nedemontujte a neodhadzujte do ohna.

e Zariadenie ma byt nainstalované, prevadzkované alebo uloZzené v miestnosti
s podlahovou plochou vaésou ako 10 m2.

e Zariadenie je naplnené horfavym chladivom R32. Pri opravach presne
dodrziavajte pokyny vyrobcu.

e Majte na pamati, Ze chladivo je bez zapachu.

e Preditajte si odborny navod.
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1.4 Bezpecnostné pokyny

/\ VAROVANIA
Prevadzka a udrzba

Toto zariadenie mézu pouzivat taktiez deti starSie ako 8 rokov a osoby so
znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo mentalnymi schopnostami, alebo
osoby s nedostatoénymi skisenostami a vedomostami, pokial su pod
dozorom alebo ak boli pouc¢ené, ako zariadenie bezpecne pouzivat a su si
vedomé moznych rizik.

Deti sa nesmu so zariadenim hrat'.
Cistenie a pouzivatelsku udrzbu zariadenia nesmu vykonavat deti bez dozoru.

Na pripojenie klimatizaéného zariadenia nepouzivajte predizovaci kabel s viac
zasuvkami alebo rozdvojku. Inak méze dojst k poziaru.

Pred Cistenim odpojte klimatizacné zariadenie od napajania. Inak moze dojst
k urazu elektrickym pradom.

Ked je napajaci kabel poSkodeny, musi byt vymeneny vyrobcom,
autorizovanym servisom alebo osobou s prislusnou kvalifikaciou, aby sa
zabranilo moznému riziku.

Neumyvajte klimatizacné zariadenie vodou, inak hrozi uraz elektrickym
pradom.

Nestriekajte na vnutornu jednotku vodu. Inak méze dojst k urazu elektrickym
prudom alebo poskodeniu zariadenia.

Po vybrati filtra sa nedotykajte rebier vymennika, aby ste sa neporanili o ostré
hrany.

Na susenie filtra nepouzivajte ohefi alebo susi¢ vlasov, inak méze déjst
k deformacii filtra alebo poziaru.

Udrzbu musia vykonavat pracovnici s prislusnou kvalifikaciou. Inak méze
dojst k poraneniu osbb alebo poskodeniu majetku.

Klimatiza&né zariadenie sami neopravujte. Inak moze dojst k urazu
elektrickym pridom alebo poskodeniu zariadenia. Pokial potrebujete
klimatizacné zariadenie opravit, kontaktujte predajcu.

Nestrkajte prsty ani Ziadne predmety do otvorov pre privod alebo vyfuk
vzduchu. Inak méZe dojst k poraneniu 0osbb alebo podkodeniu zariadenia.

Neblokujte privod alebo vyfuk vzduchu. Mohlo by dbjst k poruche.
Nepolejte dialkovy ovlada€ vodou, inak sa mdze ovladac¢ poskodit.

Pokial nastanu niZ3ie uvedené stavy, ihned klimatizané zariadenie vypnite a
odpojte od napdjania. Potom poZiadajte predajcu alebo autorizovany servis
0 opravu.

— Napa3jaci kabel sa prehrieva alebo je poSkodeny.
— Abnormalny hluk po¢as prevadzky.
— Isti¢ sa Casto vypina.



— Z klimatizaéného zariadenia citit zapach, ako ked sa nie¢o pali.
— Zvnutornej jednotky unika chladivo.

Pokial klimatizacné zariadenie pracuje za abnormalnych podmienok, méze to
spbsobit poruchu, Uraz elektrickym pradom alebo poziar.

Pri zapinani alebo vypinani jednotky pomocou spina¢a niddzového ovladania
stlacte tento spina¢ pomocou elektricky nevodivého predmetu. Nepouzivajte
kovovy predmet.

Nestupajte na horny panel vonkajsej jednotky ani nan nedavajte tazké
predmety. Mohlo by dbjst k poSkodeniu zariadenia alebo poraneniu 0sdb.

InStalacia

InStalaciu musia vykonavat pracovnici s prisluSnou kvalifikaciou. Inak méze
dojst’ k poraneniu oséb alebo poSkodeniu zariadenia.

Pocas instalacie jednotky je potrebné dodrziavat elektrotechnické
bezpecnostné normy a predpisy.

Pouzite samostatny napajaci okruh a isti¢ s poZadovanymi parametrami podla
prislusnych bezpe€nostnych predpisov.

Nainstalujte isti¢. Inak méze déjst k poSkodeniu zariadenia.

Pri pevnom pripojeni k elektrickému rozvodu musi byt pre vypinanie jednotky
pouzity vypinac, ktory odpaja vSetky poly a ktorého kontakty su od seba vo
vypnutom stave vzdialené min. 3 mm.

Pri vybere isti€a sa riadte podla prislusnych parametrov jednotky. Isti€¢ by mal
chranit pred nadmernym prudom (skratom) a pretazenim.

Klimatiza&né zariadenie musi byt spravne uzemnené. Nespravne uzemnenie
mdzZe spdsobit’ uraz elektrickym pradom.

Nepouzivajte nevhodny napajaci kabel.

Skontrolujte, &i napajanie zodpoveda poZiadavkam klimatizaného zariadenia.

Nestabilné napdjanie alebo nespravne zapojenie mdze spbsobit poruchu.
Pred pouzitim klimatizaného zariadenia nain&talujte vhodné napajacie kéble.

Zapojte spravne fazovy, nulovy a uzemnovaci vodi¢ elektrickej zasuvky.
Pred zacatim akejkolvek prace na elektrickom zariadeni odpojte napajanie.
Nepripajajte napajanie pred dokon&enim instalacie.

Pokial je napajaci kabel poskodeny, musi byt vymeneny vyrobcom,
autorizovanym servisom alebo osobou s prislusnou kvalifikaciou, aby sa
zabranilo moznému riziku.

Teplota v chladiacom okruhu moze byt vysoka. Vedte prepajaci kabel
v dostato¢nej vzdialenosti od potrubia chladiva.

Zariadenie musi byt nainStalované podfa Statnych noriem a predpisov.

InStalacia musi byt vykonavana len autorizovanymi pracovnikmi v sulade
s platnymi normami a predpismi.



e Klimatiza¢né zariadenie je elektrické zariadenie triedy |. Musi byt spravne
uzemnené podla platnych noriem. Pripojenie uzemnenia musi vykonat
kvalifikovany odbornik. Zaistite stalu kontrolu funkénosti uzemnenia, inak
modze dobjst k Urazu elektrickym pradom.

e Zltozeleny vodi¢ v klimatizaénom zariadeni je uzemriovaci vodi&, ktory nesmie
byt pouzity pre iné ucely.

e Zemny odpor musi vyhovovat platnym elektrotechnickym bezpe€nostnym
normam.

e Zariadenie musi byt umiestnené tak, aby bola jeho elektricka zastréka lahko
dostupna.

e V/Setky vodi¢e na vnutornej a vonkajSej jednotke musi zapajat’ odbornik.

e Pokial dizka napajacieho kabla nestaéi, poziadajte dodavatela o novy,
dostatocne dlihy kabel. Napajanie kablov nie je dovolené.

e Pokial je klimatizacné zariadenie pripojené cez zastrCku, mala by byt zastrCka
po dokonéeni inStalacie lahko pristupna.

e Priklimatizacnom zariadeni bez zastréky musi byt v obvode zapojeny vypinac
alebo istic.

e Pokial potrebujete premiestnit’ klimatizacné zariadenie na iné miesto, moze
tuto pracu vykonat iba pracovnik s prislusnou kvalifikaciou. Inak moze dojst k
poraneniu os6b alebo poskodeniu zariadenia.

e \yberte miesto, ktoré je mimo dosahu deti a je vzdialené od zvierat a rastlin.
Pokial je to z bezpeénostnych dévodov potrebné, postavte okolo jednotky
oplotenie.

e V/nutorna jednotka by mala byt nainStalovana blizko steny.
e Pokyny pre instalaciu a pouzitie zariadenia poskytuje vyrobca.

Rozsah prevadzkovych teploét

Vo vnutri DB/WB (°C) Vonku DB/WB (°C)
Maximalne chladenie 32/23 43/26
Maximalne vykurovanie 27/- 24/18

Poznamka:

e Rozsah prevadzkovej teploty (vonkajsej teploty) pre jednotku uréenu len pre
chladenie je -15-43 °C, pre jednotku s funkciou tepelného Cerpadla je —15-
43 °C.




2 NAZVY CASTI

Vnutorna jednotka

Privod vzduchu

Panel

Filter

Tlagidlo nadzového ovladania

Horizontalna smerovacia
lamela

Vyfuk vzduchu

Indikator teplot
Py 88 d) Indikator napajania

Okienko prijimaca
signalu z ovladaca D

(Vzhlad alebo umiestnenie indikaéného panela mézu byt
iné ako na obrazku vysSie. Riadte sa podla skuto¢ného
produktu.) Dialkovy ovladac

Poznamka:

Skutoény produkt mdze vyzerat inak ako na obrazku vyssie. Riadte sa podla
skuto€ného produktu.)



Privod vzduchu

Vyfuk vzduchu

ﬁPrepajam kabel

|

ARRRRRRRLNRR] -

VonkajsSia jednotka

\

Skutoény produkt mdze vypadat inak ako na obrazku vysSie. Riadte sa podla

skuto€ného produktu.)

Poznamka:



3 DIALKOVY OVLADAC
3.1 Tlacdidla diafkového ovladaca

o CoEm O

° &
0 == o
9 == o

o P = o

Tlacidlo ON/OFF (Zapnuté/Vypnuté)

Tlagidlo MODE (Rezim prevadzky)

Tlagidlo FAN (Rychlost ventilatora)

Tlacidlo A/V (ZvySenie/Znizenie)

Tlacidlo SWING (Smerovanie

vzduchu)

Tlacidlo SLEEP (Spanok)

Tla€idlo TEMP (Teplota)

Tlacidlo TURBO (Zrychlenie

klimatizacie)

9 Tlacidlo | FEEL (Meranie teploty

ovladacom)

10 Tlagidlo TIMER (Casovagd)

11 Tlacgidlo WIFI (Wi-Fi)

12 Tladidlo LIGHT (Osvetlenie)

a b~ WDN PP

0 N O

3.2 Indikatory na displeji dialkového ovladaca

e Zobrazena teplota I N
|’ 1 : Nastavena teplota Q) : Teplota v miestnostll
! i Vonkajsia teplota
AT J p | )
Nastavena rychlost _.Rezim Turbo | i
ventilatora (,
FAN AUTO ___________ i ie signa
Q _--®G!0PER Vy3|ilan|e S|Ig(:]nalu
Rezim prevadzk RV e AN Detska poistka
I, R o,: ? porsa
! Automatika----1--- | ' . ' """""" Eunﬁma \Z/dra\llle
) - B unkcia Ventilacia
|  Chladenie----4---~1 ¢ ' ' . Funkcia Vykurovanie 8 °C
j Odvih¢ovanie ----4-----1 Nastavena teplotléa Keia S K
| Ventilator----+ - GO wlo S ¢} éVE_tl_éﬁfe _____ unkcia Spano
| [P S, ; 4 __.Funkcia | FEEL
\_V_yl_(irg\f{“_e___/ N _J E f\_l é_SEé\_/é;\_y Cuankma X-FAN
x:x 4‘ 0 “ | """""" Casovag zapnutia/vypnutia
-
e Smerovanie vzduchu hore/dole
Poznamka:

Funkcia Wi-Fi je k dispozicii len na niektorych modeloch.
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3.3 Funkcie tla¢idiel dialkového ovladaca

Poznamka:

e Tento dialkovy ovladac je univerzalny a méze byt pouzity pre klimatizacné
zariadenia s viacerymi funkciami. Pokial dany model zariadenia niektoré
funkcie nema, bude zariadenie po stlaceni prislusného tlacidla na dialkovom
ovladaci zachovavat predchadzajuci prevadzkovy stav.

e Po pripojeni klimatizaCného zariadenia k napajaniu sa ozve zvukovy signal.
Indikator prevadzky (!) svieti (Cerveny indikator, farba v§ak méze byt pri
réznych modeloch ina). Potom mozete klimatizacné zariadenie ovladat
pomocou dialkového ovladaca.

e Ked je zariadenie zapnuté, potom po stlaceni tlagidla na dialkovom ovladaci
blikne na displeji dialkového ovladaca jedenkrat indikator vysielania signalu =
a z klimatizacného zariadenia zaznie tén, ktory potvrdzuje prijem signalu.

e Ked je zariadenie vypnuté, bude sa na displeji dialkového ovladaca
zobrazovat nastavena teplota a indikator hodin (pokial su nastavené funkcie
Casovaca zapnutia/vypnutia a osvetlenia, budu sa na displeji zaroven
zobrazovat taktiez prislusné indikatory). Ked je zariadenie zapnuté, budu sa
na displeji zobrazovat prislusné indikatory nastavenych funkcii.

Tlagidlo ON/OFF (Zapnuté/Vypnuté)

Stlacte toto tlacidlo pre zapnutie jednotky. Stlacte tlaCidlo znovu pre vypnutie
jednotky.

Tlagidlo MODE (Rezim prevadzky)

Pri kazdom stladeni tlacidla sa prepina rezim prevadzky v nasledujucom cykle:
Automatika (AUTO ), Chladenie (COOL 3%), Odvihéovanie (DRY 4‘«), Ventilator
(FAN €5 ) a Viykurovanie (HEAT % )*.

* Poznamka: Len na modeloch s funkciou vykurovania.

Tlacidlo FAN (Ventilator)
Toto tlacidlo sa pouziva pre nastavenie rychlosti ventilatora v nasledujucom cykle:
Automatika (AUTO), Nizka «, Stredna <4, VVysoka priy
Poznamka:
e V rezime Odvlh€ovania je nastavena nizka rychlost ventilatora.
e Funkcia X-FAN (Vysu3anie)
Ked v rezime Chladenia alebo Odvlih€ovania stla¢ite na 2 sekundy tlacidlo pre

nastavenie rychlosti ventilatora, zobrazi sa indikator % a po vypnuti jednotky
bude ventilator zapnuty eSte niekolko minut, aby sa vysusilo vnutro jednotky
(ochrana proti rastu plesne). Po pripojeni napajania je funkcia X-FAN
Standardne vypnuta. Funkciu X-FAN nie je mozné pouzit pre rezim Automatika,
Ventildtor alebo Vykurovanie.
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Tato funkcia umozriuje vysusit vihkost na vyparniku vnutornej jednotky potom,
¢o je jednotka vypnuta, aby sa zabranilo rastu plesne.

— Ked je funkcia X-FAN zapnuta: Po vypnuti jednotky stlacenim tlacidla
ON/OFF bude ventilator vnutornej jednotky zapnuty eSte niekofko minat na
nizkej rychlosti. V tomto okamihu je mozné zastavit’ ventildtor vnutorne;j
jednotky priamo stlacenim tlacidla pre nastavenie rychlosti ventilatora
pocas 2 sekund.

— Ked je funkcia X-FAN vypnuta: Po vypnuti jednotky stlacenim tlacidla
ON/OFF sa cela jednotka ihned zastavi.

Tlagidlo A/V (ZvySenie/Znizenie)

Stlacenim tlaCidla A/V¥ mobzete zvysit/znizit nastavenu teplotu. V rezime
Automatika sa teplota nenastavuje. Ked nastavujete nacasované zapnutie alebo
vypnutie, pouzite tlaCidlo A/V pre nastavenie ¢asu.

Tlagidlo SWING (Smerovanie vzduchu)

Stlacenim tohto tladidla mézete nastavit uhol vyfukovania vzduchu v smere
hore/dole.

IR} Tiacidio SLEEP (Spanok)

V rezimoch Chladenia alebo Vykurovania mézete stlatenim tohto tlacidla zapnut
funkciu Spanok. Stlacte toto tlacidlo znovu pre zruSenie funkcie Spanok.
V rezimoch Ventilator, Odvlih€ovanie a Automatika nie je tato funkcia dostupna.

Tlacidlo TEMP (Zobrazenie teploty)

Stlacenim tohto tlacidla mézete na displeji vnutornej jednotky zobrazit nastavenu
teplotu Q alebo teplotu v miestnosti @ Vyber na dialkovom ovladaci sa prepina

v nasledujucom cykle:
C» Bez zobrazenia —» Q
D

e Na niektorych modeloch nie je mozné zobrazit’ vonkajsiu teplotu. V takom

Poznamka:

pripade vnutorna jednotka prijme prikaz Q >, ale zobrazi nastavenu teplotu.

IE) T1acidio TURBO (zvyseny vykon)

V rezimoch Chladenia alebo Vykurovania modZzete stlacenim tohto tlacidla
zapnut/vypnut funkciu Turbo.
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n Tlacidlo | FEEL (Meranie teploty ovladaéom)

Stlacte toto tlacidlo pre zapnutie funkcie | FEEL. Na displeji dialkového ovladaca
sa zobrazi indikator ¥ . Po zapnuti tejto funkcie bude dialkovy ovlada¢ posielat
hodnotu nameranej teploty do jednotky a jednotka bude automaticky regulovat
teplotu v miestnosti podfa teploty nameranej snima¢om dialkového ovladaca.
Stlaéte toto tladidlo znovu pre vypnutie funkcie | FEEL. Indikator # zmizne.

Ked je zapnuta funkcia | FEEL, je potrebné umiestnit’ dialkovy ovladdac tak, aby
vnutorna jednotka mohla prijimat signaly vysielané dialkovym oviddacom.

(o] Tlacidlo TIMER (Casovag)

Ked je jednotka zapnuta, stlacte toto tlacidlo pre nastavenie natasovaneho
vypnutia (Timer OFF). Ked je jednotka vypnuta, stlacte toto tlacidlo pre
nastavenie na¢asovaného zapnutia (Timer ON).

Po stlageni tlacidla budu blikat indikatory HOUR ON/OFF. Nastavte pozadovany
Cas pre zapnutie/vypnutie pomocou tlacidla A/V (pokial tlacidlo A/V stlacite a
podrzite, bude sa hodnota rychlo menit). Rozsah nastavenia ¢asu je 0,5-24
hodin. Stlacte znovu tlacidlo TIMER, aby ste potvrdili nastavenie ¢asovaca.
Indikatory TIMER ON/OFF prestanu blikat'.

Pokial indikator blika ale nestlacite tlacidlo TIMER, rezim nastavovania ¢asovaca
sa po 5 sekundach zrusi. Ked je nastavenie ¢asovaca potvrdené, méZzete funkciu
Casovac zrusit stlaéenim tlacidla TIMER.

iMW Tlacidlo WiFi (Wi-Fi)

Stlacte tlacidlo WIFI pre zapnutie alebo vypnutie funkcie Wi-Fi. Ked je funkcia
Wi-Fi zapnutda, bude sa na dialkovom ovladagi zobrazovat indikator ,WIFI“. Pre
obnovu predvoleného tovarenského nastavenia Wi-Fi modulu stlacte pri vypnutej
jednotke suc¢asne tlacdidla MODE a WiFi po€as 1 sekundy.

Tato funkcia je k dispozicii len na niektorych modeloch.

A Tlacidlo LIGHT (Osvetlenie)

Stlacte tlacidlo LIGHT pre zapnutie/vypnutie osvetlenia displeja.

3.4 Funkcie kombinaciou tlacidiel

Kombinacia tlacidiel A a ¥: Zablokovanie ovladaca

Stlacdte sucasne tlacidla A a V¥, aby ste zablokovali alebo odblokovali tlagidla
ovladada. Ak je dialkovy ovladag zablokovany, zobrazuje sa indikator @. Pri
stladeni fubovolného tlagidla v rezime zablokovania indikator 8 trikrat zablika.

Kombinacia tla¢idiel MODE a V¥ : Prepinanie medzi °F a °C

Ked je jednotka vypnuta, stlacte sucasne tlacidla MODE a V¥ na prepnutie
zobrazenia teploty v stupnioch Celzia (°C) alebo stuprioch Fahrenheita (°F).
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Kombinacia tlaéidiel TEMP a TIMER: Funkcia Uspora energie

V rezime Chladenia stlacte suCasne tlacidla TEMP a TIMER, aby ste zapli funkciu
Uspora energie. Na displeji dialkového ovladaca sa zobrazi ,SE”. Opakujte tuto
operaciu pre vypnutie funkcie.

Kombinacia tlaéidiel TEMP a TIMER: Funkcia Vykurovanie 8 °C

V rezime Vykurovania stlacte suc¢asne tlacidla TEMP a TIMER, aby ste zapli
funkciu Vykurovania 8 °C. Na displeji dialkového ovladaca sa zobrazi indikator
® a nastavi sa teplota 8 °C (alebo 46 °F). Opakujte tuto operaciu pre vypnutie
funkcie.

3.5 Vymena batérii v dialkovom ovladagci

1. Stlacte zadnu stranu dialkového ovladaca v mieste,
ktoré je oznacené znackou &, ako znazorfiuje
obrazok, a potom vysunte kryt priehradky batérii v - %
smere Sipky.

2. Vymeiite dve 1,5 V batérie velkosti AAA. Uistite sa,
Ze suU + a — poly batérii spravne orientovane.

3. Nasadte spat kryt priehradky batérii.

Vr/sielaé signalu Batérie

Kryt priehradky batérii

3.6 Nudzové ovladanie

Pokial sa dialkovy ovladag strati alebo nefunguje, mézete zapinat alebo vypinat
klimatizacné zariadenie pomocou tlacidla pre nudzové ovladanie. Postup je
nasledujuci: Otvorte panel, ako znazorfiuje obrazok, a stladte tlacidlo nudzového
ovladania, aby ste klimatizacné zariadenie zapli alebo vypli. Ked klimatizané
zariadenie zapnete, bude pracovat v rezime Automatika.

Tlacidlo nudzového
ovladania

A\ VAROVANIE
Na stlacenie tlacidla pouzite elektricky nevodivy predmet.
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4 CISTENIE A UDRZBA
/\ VAROVANIE

4.1 Cistenie povrchu vnatornej jednotky
Ked je povrch vnutornej jednotky znedisteny, odporuca sa pre jeho vycistenie

Pred Cistenim klimatizaéné zariadenie vypnite a odpojte od napajania, aby ste

zabranili urazu elektrickym pradom.

Neumyvaijte klimatizaCné zariadenie vodou, inak hrozi uraz elektrickym

prudom.

Na Cistenie klimatizaného zariadenia nepouzivajte prchavé kvapaliny.

pouzitie makkej suchej alebo vihkej utierky.
Poznamka:

Pocas Cistenia neodoberajte panel.

4.2 Cistenie filtra

1.

Otvorte panel.

Vytiahnite panel do ur&itého uhla, ako znazorfuje
obrazok.

Odmontulijte filter.
Vyberte filter, ako znazorfiuje obrazok.

Vydistite filter.
Na Cistenie filtra pouzite vysavac alebo vodu.

Pokial je filter velmi znegisteny, vycistite ho vodou
(max. teplota 45 °C) a potom nechajte vyschnut na
tienistom a chladnom mieste.

Nainstalujte filter.

Nainstalujte filter naspat’ a potom poriadne zatvorte
panel.
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/\ VAROVANIE

e Filter by mal byt vyCisteny jedenkrat za tri mesiace. Ked zariadenie pracuje v
prasnom prostredi, je mozné Cistit' filter CastejSie.

e Po vybrati filtra sa nedotykajte rebier vymennika, aby ste sa neporanili o ostré
hrany.

e Na susenie filtra nepouzivajte ohen alebo susi¢ vlasov, inak méze dojst
k deformacii filtra alebo poziaru.

4.3 Kontrola pred sezénnym pouzitim

1. Skontrolujte, i nie su otvory na privod a vyfuk vzduchu zablokované.

2. Skontrolujte, &i su isti€, napajacia zastrCka a zasuvka v dobrom stave.

3. Skontrolujte, &i je filter Cisty.

4. Skontrolujte, &i nie je montazny podstavec vonkajsej jednotky poskodeny
alebo skorodovany. Pokial je poskodeny, kontaktujte predajcu.

5. Skontrolujte, &i nie je odtokova rurka poSkodena.

4.4 Kontrola po sezonnom pouziti
1. Odpojte privod napajania.
2. Vygcistite filter a panel vnatornej jednotky.

3. Skontrolujte, €i nie je montazny podstavec vonkajSej jednotky poSkodeny
alebo skorodovany. Pokial je poSkodeny, kontaktujte predajcu.
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5 RIESENIE PROBLEMOV
5.1 Analyza poruch

Pred vyziadanim servisu skontrolujte stav podla nizSie uvedenych pokynov.
Pokial ani s ich pomocou nie je mozné poruchu odstranit, kontaktujte miestneho
predajcu alebo kvalifikovanych odbornikov.

Stav Kontrola Oprava
Doslo k vaznemu ovplyvneniu | Vytiahnite zastr€ku. Po 3 minatach
funkcie zariadenia (statickou zastrCku znovu pripojte a zapnite
elektrinou, nestabilnym zariadenie.
napatim)?
Je dialkovy ovlada€ v dosahu | Dosah signalu je 8 metrov.
signalu?
. . Su v ceste signalu nejaké Odstrante prekazky.
Vnutorna prekazky?
jednotka Je diafkovy ovlada& namiereny | Zvolte vhodny uhol a zamierte
neprijima . I AL A ;
signal na _oklenko prijimaca signalu dlgl’kovy ovla_dac na okienko
5 dialkového na jednotke? prijimaca na jednotke.
ovladaéa alebo | Je dosah dialkového ovladaca | Skontrolujte batérie. Pokial su
dialkovy dostato€ny? Je displej zle vybité, vymente ich.
ovladaé Citatelny alebo ni¢
nefunguje_ nezobrazuje?
Dialkovy ovladac¢ nereaguje na | Skontrolujte, Ci nie je dialkovy
stlacenie tlacidiel? ovladac poSkodeny, a pripadne ho
vymente.
Je v miestnosti Ziarivkove e Priblizte dialkovy ovlada¢
osvetlenie? k jednotke.
e Vypnite Ziarivku a skuste to
opat.
Je privod alebo vyfuk vzduchu | Odstrante prekazky.
vnutornej jednotky
zablokovany?
Dosiahla teplota v miestnosti Po dosiahnuti nastavenej teploty
Z vnutornej pri rezime vykurovania prestane vnutorna jednotka
jednotky nastavenu hodnotu? vyfukovat vzduch.
ne(\j/yfl;]kUJe Bol prave zapnuty rezim Aby sa zabranilo vyfukovaniu
vzduch.

vykurovania?

doteraz studeného vzduchu,
zacéne vnutorna jednotka
vyfukovat vzduch s niekolko
mindtovym oneskorenim. Je to
normalny jav.
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Stav

Kontrola

Oprava

Klimatizaéné

Vypadok napajania?

Pockajte na obnovenie dodavky
elektriny.

Uvolnena zastrcka?

Zasunte poriadne zastrcku.

Vypina sa isti¢ alebo je
vypalena poistka?

Poziadajte odbornika o kontrolu a
pripadnu vymenu isti¢a alebo
poistky.

zariadenie - . -
ne ; Porucha na elektrickom Poziadajte odbornika o opravu.
pracuje.
rozvode?
Zapli ste jednotku znovu ihned | Pockajte 3 minuty a potom zapnite
po vypnuti? jednotku znovu.
Je funkcia na dialkovom Nastavte funkciu znovu.
ovladaci spravne nastavena?
. . Je teplota a vihkost Pri€inou je rychle ochladzovanie
Z vnutornej . . 10 duch iestnosti. Po chvili
jednotky vV miestnosti vysoka? vzduchu v miestnosti. Po chvili sa

vyfukuje para.

teplota a vlhkost vzduchu
v miestnosti znizi a para zmizne.

Nie je mozné

Pracuje zariadenie v rezime
Automatika?

V rezime Automatika nie je mozné
nastavit’ teplotu. Pokial chcete
nastavit’ teplotu, zvolte

t”easig’:‘ljit, zodpovedajuci rezim prevadzky.
POt PrekraCuje vami pozadovana |Rozsah nastavenia teploty je od
teplota rozsah nastavenia? 16 do 30 °C.
Velmi nizke napatie? Pockajte, pokym sa neobnovi
NedostatoCny normalna urover napatia.
ucinok Znegisteny filter? Vygistite filter.
chladenia

(vykurovania).

Je nastavena spravna teplota?

Nastavte vhodnu teplotu.

Otvorené dvere alebo okna?

Zatvorte dvere a okna.

Vyfukovany Je v miestnosti nejaky zdroj Odstrante zdroj zapachu.
vzduch zapachu, napr. nabytok, Vycistite filter.

zapacha. cigaretovy dym atd.?

Klimatizacné Pbsobia na zariadenie nejaké | Odpojte napajanie, potom ho
zariadenie rusivé vplyvy, napr. burka, Znovu pripojte a zapnite
nepracuje bezdrétové zariadenia atd’.? zariadenie.

normaine.

Zvuk ,te€ucej
vody*.

Bolo klimatiza¢né zariadenie
prave zapnuté alebo vypnuté?

Zvuk je vyvolany pradenim
chladiva v jednotke. Je to
normalny jav.

Zvuk
.praskania®.

Bolo klimatizaéné zariadenie
prave zapnuté alebo vypnuté?

Zvuk je vyvolany roztahovanim/
zmrstovanim panelu alebo inych
dielov vplyvom zmeny teploty.
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5.2 Kédy poruch

Ked je klimatizané zariadenie v abnormalnom stave, indikator teploty na
vnutornej jednotke blika a zobrazuje prislusny koéd poruchy. Typ poruchy vid
nizSie uvedeny prehlad.

% 5 }» Indikagny Oprézok indikaéného panelu jg len '
| ‘ panel orienta¢ny. Jeho vzhlad a umiestnenie
sa méze pri réznych modeloch
odliSovat.

[
Kod poruchy

Kéd poruchy RieSenie problému

E5/E6/E8/ |Indikator poruchy méze byt zruSeny po restartovani zariadenia.
U8/H3/H6 | Pokial nie, kontaktujte servisné stredisko.

C5/FO/F1/F2 | Kontaktujte servisné stredisko.

Poznamka:
Pokial' sa objavia iné kody poruch, kontaktujte autorizované servisné stredisko.

/\ VAROVANIE

e Pokial nastanu niZSie uvedené stavy, ihned klimatizacné zariadenie vypnite a
odpojte od napéjania. Potom poZiadajte predajcu alebo autorizovany servis o
opravu.

— Napajaci kabel sa prehrieva alebo je poSkodeny.
— Abnormalny hluk pocas prevadzky.
— Isti€ sa Casto vypina.
— Z klimatizaéného zariadenia citit zapach, ako ked sa nieco pali.
— Zvnutornej jednotky unika chladivo.
e Klimatizacné zariadenie sami neopravujte ani neupravujte.

e Pokial klimatizaéné zariadenie pracuje v abnormalnych podmienkach, méze to
spésobit poruchu, uraz elektrickym pradom alebo poZiar.
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SPATNY ODBER ELEKTROODPADU

Uvedeny symbol na vyrobku alebo v sprievodnej dokumentacii znamen3, ze pouzité elektrické
alebo elektronické vyrobky nesmu byt likvidované spolo¢ne s komundlnym odpadom. Za
Ucelom spravnej likvidacie vyrobku ho odovzdajte na uréenych zbernych miestach, kde budu
prijaté zdarma. Spravnou likvidaciou tohto produktu pomézete zachovat cenné prirodné zdroje
a napomahate prevencii potencidlnych negativnych dopadov na Zivotné prostredie a ludské

. zdravie, ¢o by mohli byt désledky nespravnej likvidacie odpadov. Dalsie podrobnosti si vyziadajte
od miestneho Uradu alebo najblizSieho zberného miesta.

INFORMACIE TYKAJUCE SA POUZITEHO CHLADIACEHO PROSTRIEDKU

Toto zariadenie obsahuje fluérované sklenikové plyny zahrnuté v Kjétskom protokole.
Udrzba a likvidacia musi byt vykonana kvalifikovanym personéalom.

Typ chladiaceho prostriedku: R32

Mnozstvo chladiaceho prostriedku: vid pristrojovy stitok.

Hodnota GWP: 675 (1 kg R32 = 0,675 t CO, eq)

GWP = Global Warming Potential (potencial globalneho oteplovania)

A Zariadenie je naplnené horlavym chladivom R32.

V pripade poruchy, problémov s kvalitou alebo inych, odpojte zariadenie od napajania
a kontaktujte prosim miestneho predajcu alebo autorizované servisné stredisko.
Tiesriové volanie - telefénne ¢islo: 112

VYROBCA

GREE ELECTRIC APPLIANCES, INC. OF ZHUHAI
West Jinji Rd, Qianshan,

519070 Zhuhai

China

ZASTUPCA

GREE Czech & Slovak s.r.o.
Technicka 2

821 04 Bratislava

Slovenska republika
www.greesk.sk, info@greesk.sk

SERVISNA PODPORA

GREE Czech & Slovak s.r.o.
Technicka 2

821 04 Bratislava

Slovenska republika
www.greesk.sk, info@greesk.sk
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